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Prospect tehnic

Instructiuni de Transport si Manipulare pentru placile
EGGER OSB si EGGER DHF

Urmatoarele recomandari privind modul de transport si manipulare se aplica tuturor placilor EGGER OSB (EGGER OSB cu cant drept,
EGGER OSB cu nut-si-feder, EGGER Roofing Board, EGGER Ergo Board) si EGGER DHF.
Ele sunt concepute spre a va ajuta sa evitati deteriorarea produselor in timpul transportului sau accidentarea in timpul manipulrii acestora.

Informatii despre transport si manipulare

Alegerea camioanelor

Alegeti intotdeauna camioane sau platforme echipate perimetral cu inele de ancorare si asigurati-va ca podeaua acestora este plata,
curata, uscata si anti-derapanta. Pentru evitarea impactului negativ al umiditatii asupra produselor, se recomanda intotdeauna folosirea
camioanelor cu prelate inchise si fara deteriorari. Atunci cand acest lucru nu este posibil, acoperiti produsele cu o folie impermeabild, pentru
ale proteja in timpul transportului. Placile EGGER OSB si EGGER DHF nu trebuie niciodata transportate pe distante lungi in camioane fara
prelata, in conditii de vreme nefavorabila (ploaie, zapada, vant puternic).

Recomandari cu privire la incarcarea si asigurarea bunurilor in camion

Distribuiti in mod egal greutatea marfurilor in remorca, in timpul incarcarii. Asigurati marfa impotriva deplasarii sau rasturnarii in timpul
transportului, folosind mijloace de fixare adecvate (chingi cu pretensionare, curele de fixare, etc), conform ilustratiei (Imaginea 1). Chingile
de ancorare trebuie sa corespunda cerintelor normei europene EN 12195-2, adica sa poata sustine o forta de intindere STF = 500 daN si
sa aiba un factor de intindere < 5% (vezi Imaginea 2). Cele mai indicate sunt chingile de tensionare cu mecanism de blocare cu maneta
lunga, capabile sa sustina o sarcina maxima (SHF) de 50 daN. Soferul trebuie sa aiba grija ca la momentul tensionarii, sa nu depaseasca
limita de tensionare SHF permisa de chinga.
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Evitati [&sarea de spatii libere intre stivele de placi, pentru a preveni deplasarea acestora in interiorul remorcii, in timpul transportului. Daca
anumite spatii trebuie sa rdamana libere din varii motive, umpleti-le cat mai fest posibil cu paleti de lemn sau folositi ancorari suplimentare cu

chingi incrucisate (vezi Imaginea 3).

(Imaginea 3)

Recomandari privind manipularea produselor cu stivuitorul

La manipularea cu stivuitorul a paletilor de placi OSB / DHF in timpul operatiunilor de fincarcare in camioane sau de depozitare, trebuie sa
va asigurati ca greutatea totald a marfurilor manipulate nu depaseste capacitatea de ridicare a utilajului. Un palet OSB / DHF de format
standard (2,500 x 1,250 mm/ 2,440 x 1,220 mm) cantareste aproape 2 tone, n timp ce unul de format mic (2,500 x 675 mm/ 2,800 x 600
mm / 2,400 x 600 mm) cantareste aproximativ 1 tona.

Atunci cand se intentioneaza manipularea simultana a doi paleti OSB / DHF de format mare asezati unul langa celalalt pe furcile
stivuitorului, soferul trebuie sa se asigure mai inti ca acestea au o lungime de cel putin 2,600 mm long (Imaginea 4), pentru a putea ridica

si transporta cei doi paleti in siguranta.
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De asemenea, stivuitoristul trebuie sa se asigure ca greutatea totala a paletilor suprapusi nu depaseste capacitatea de ridicare a utilajului,
pentru a evita rasturnarea acestora. (Imaginea 5).

(Imaginea 5)

Manipularea paletilor cu macaraua pe santier

Pentru livrarea in conditii de siguranta si fara deteriorari cu macaraua a paletilor de OSB / DHF de la sol pana la ultimul nivel al unei cladiri
aflate in constructie, trebuie avute in vedere si respectate urmatoarele recomandari:

e Purtati intotdeauna casca de protectie pe santier si nu va pozitionati niciodata sub incarcatura

e  Asigurati-va ca pisica macaralei este prevazuta cu un sistem de auto-blocare perfect functional

e  Asigurati fiecare palet de marfa cu o pereche de chingi identice, prevazute din fabricatie cu ochiuri de agatare la ambele capete.
Lungimea minima a chingilor trebuie s& permita ridicarea in siguranta a fiecarui palet sau a unei stive de paleti

e  Folositi intotdeauna chingi de lungime suficienta dintr-o singura bucata, pentru a evita innadirea. Nu incercati niciodata sa
adaugati chingi suplimentare pentru a obtine lungimea dorita!

e  Utilizati intotdeauna chingi de ancorare omologate, echipate cu eticheta vizibila care sa indice capacitatea de ridicare

e Inspectati cu atentie fiecare chinga inainte de utilizare pentru a va asigura ca este in perfecta stare, pentru a nu pune in pericol
operatiunea de ridicare

¢ Inainte de utilizare, verificati ca greutatea totald a marfurilor sa nu depaseasca rezistenta chingii indicata de producator

e  Fiecare chinga trebuie pozitionata la maxim 50 - 75 cm de capetele paletului, astfel incat distanta libera dintre chingi sa fie de
aproximativ 1,5 m (Imaginea 6)
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e  Atunci cand pentru ridicare se folosesc cabluri metalice n loc de chingi, trebuie luate masuri speciale pentru a preveni strivirea
muchiilor placilor din palet

Instructiuni privind manipularea manuala

La manipularea manuala a produsului trebuie observate si respectate urmatoarele recomandari generale:

e  Purtati intotdeauna manusi de protectie pentru a evita accidentarea in timpul incarcarii, descarcarii si manipuldrii placilor.

o Taiati si Indepartati cu grija benzile metalice / PET de siguranta de pe palet imediat dupa livrarea acestuia pe santier, folosind de
preferinta o foarfeca de tabla sau un cutter. Purtati intotdeauna ochelari de protectie la in timpul acestei operatii, pentru a un va
rani la ochi.

e  Placile trebuie transportate intotdeauna in plan vertical (Imaginea 7), niciodata orizontal (Imaginea 8).
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(Imaginea 7) (Imaginea 8)

e  Manipularea de catre o singura persoana a placilor OSB / DHF de format mare (2,500 / 2,650 / 2,800 / 3,000 x 1,250 mm / 2,440
x1,220 mm) este strict interzisa. Transportarea acestora trebuie facuta intotdeauna in doi.

e  Aceeasi recomandare se aplica si in cazul placilor inguste OSB cu nut-si-feder, precum si al celor DHF de format mic (2,500 x
675) de grosimi 22 / 25 mm, a caror greutate depaseste limita de greutate permisa pentru o singura persoana (20 kg).

e In schimb, placile EGGER Roofing Boards (2,400 x 600 / 2,800 x 600) si EGGER Ergo Boards pot fi manipulate de cétre o
singura persoana (Imaginea 9).
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(Imaginea 9)

o Evitati intotdeauna sprijinirea placilor pe muchii sau pe colturi, pentru a preveni ruperea acestora.
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Observatii finale

Nerespectarea oricareia dintre recomandarile inscrise in acest document exonereaza automat firma EGGER de orice raspundere sau
prejudiciu cauzat de deteriorarea produsului sau de accidentarea persoanelor.

Caracteristicile tehnice si parametrii de calitate ai placilor EGGER OSB si EGGER DHF pentru fiecare tip si gama de grosimi pot fi gasite in
Declaratiile de Performanta aferente, disponibile pe www.egger.com.

Informatii suplimentare cu privire la Depozitare pot fi gasite in “Instructiuni de Depozitare pentru placile EGGER OSB si EGGER DHF”.
Informatii suplimentare privind Ambalarea pot fi gasite in “Instructiuni de Ambalare pentru placile EGGER OSB si EGGER DHF”.
Informatii suplimentare privind Aclimatizarea, Procesarea si Fixarea pl&cilor pot fi gasite in “Ghid de procesare si montaj pentru placile
EGGER OSB si EGGER DHF".

Documente suplimentare

Declaratii de Performantd EGGER OSB, Declaratii de Performanta EGGER DHF, Instructiuni de Depozitare pentru pldcile EGGER OSB si
EGGER DHF, Instructiuni de Ambalare pentru placile EGGER OSB si EGGER DHF, Ghid de procesare si montaj pentru placile EGGER
OSB si EGGER DHF

Nota:

Aceste instructiuni de transport si manipulare au fost elaborate cu rigurozitate, in baza celor mai bune cunostinte de care dispunem. Informatile fumizate reprezinta rezultatul experientei proprii si a testarilor efectuate de noi
intem, si reflecta nivelul nostru actual de cunostinte. Scopul documentului este unul strict de informare si nu constituie o garantie a proprietatilor produselor sau a adecvarii acestora pentru o anumita utilizare. Nu suntem
raspunzatori pentru nicio omisiune, eroare de tipar sau greseala din standarde. n plus, modificzri de ordin tehnic pot surveni uterior in orice moment ca urmare a continuei dezvoltar a gamei de produse EGGER OSB si
EGGER DHF, precum si ca rezultat al modificérilor operate la nivelul standardelor si legislatiei in vigoare. Prin urmare, continutul acestui document nu trebuie considerat ca instructiuni de utilizare sau ca un punct de vedere
juridic. Se aplica Termenii si Condiile noastre Generale.

@\ @ qualityaustria mliiNetm
(.'.:e"ri.':.':'u % j

1S0 9001:2008 NR.00184/0

Responsabil: Departamentul de Product Management Egger Building Products



